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Rozdziat 1. Podrecznik administratora

Przedstawione ponizej instrukcje sg przeznaczone dla administratorow w instytucjach, w ktérych
zainstalowano licencje typu autoryzowana licencja uzytkownika na produkt IBM® SPSS Statistics 29. Ta
licencja umozliwia zainstalowanie produktu IBM SPSS Statistics na wielu komputerach z ograniczeniem
wynikajacym z liczby zakupionych licencji.

Zanim rozpoczniesz

Bedziesz potrzebowac swojego kodu autoryzacyjnego. Kod autoryzacji umozliwia uzytkownikom
uzyskanie licencji na produkt IBM SPSS Statistics.

Instrukcja uzyskiwania kodu autoryzacji powinna byta zosta¢ dostarczona osobno. Jesli nie mozna znalez¢
kodu autoryzacji, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta za posrednictwem strony https://
www.ibm.com/products/spss-statistics/support.

Obrazy kopii zapasowej

Na wypadek wykonywana kopii zapasowej oprogramowania ponizej przedstawiono przebieg czynnosci,
ktére pozwalajg na zachowanie zgodnosci z warunkami licencji.

« Przenies licencje wielokrotna.

—lub—

- Uzyj swojej licencji autoryzowanego uzytkownika, ale nie aktywuj licencji dla oprogramowania
w jego obrazie kopii zapasowej. Uaktywnij licencje dla oprogramowania na wszystkich komputerach
uzytkownikow koricowych.

Jesli ma by¢ wykonana kopia zapasowa oprogramowania i nie zostanie uzyty zaden z powyzszych dwoch
sposobdw, bedzie bardzo trudno zachowa¢ zgodnos¢ z warunkami licencji. W razie jakichkolwiek pytan
prosimy o kontakt z formg IBM Corp. w celu uzyskania pomocy w zakresie zachowania zgodnosci

z warunkami licencji.

Citrix i ustugi terminalowe

Aby korzystaé z produktu IBM SPSS Statistics w ustugach terminalowych i w $rodowisku Citrix, potrzebna
jest licencja wspétbiezna. Skontaktuj sie z IBM Corp., aby uzyskac informacje na temat przesytania
licenciji.

Instalacja produktu na komputerach lokalnych

Przy przeprowadzaniu instalacji lokalnej petnego produktu na komputerze uzytkownika koricowego
dostepne sg dwie opcje. Mozna recznie zainstalowac na kazdym komputerze, lub uzy¢ aplikacji, takiej
jak Systems Management Server (SMS), aby wepchna¢ instalacje na komputery z systemem Windows.
Dostepna jest rowniez opcja uruchamiania instalacji cichej w systemie macOS.

Reczna instalacja na komputerze lokalnym

1. Udostepnienie nos$nikow instalacyjnych. Pobierz eImage dla produktu i rozpakuj pliki do
udostepnionego dysku sieciowego. Jesli posiadasz fizyczny nosnik instalacyjny, utwdrz wymagang
liczbe kopii nosnika DVD/CD albo udostepnij ja w napedzie sieciowym.

2. Skopiowanie instrukcji instalacji i przygotowanie informacji na temat licencji. Utwérz wymagana
liczbe kopii instrukcji instalacji produktu. Instrukcje instalacji sg dostepne w serwisie pobierania lub,
jesli masz fizyczny nosnik instalacyjny, w katalogu /Documentation/<language>/InstallationDocuments
na nosniku DVD/CD. Poszukaj instrukcji odpowiadajgcych Twojemu typowi licencji. Po instalacji


https://www.ibm.com/products/spss-statistics/support
https://www.ibm.com/products/spss-statistics/support

uzytkownik koncowy musi wprowadzi¢ kod autoryzacji w odniesieniu do danej lokalizacji. Wpisz te
informacje w miejscu znajdujgcym sie na poczatku instrukcji przed ich skopiowaniem.

Uwaga: Jesli serwer proxy uniemozliwia autoryzacje, sprébuj uzy¢ programu licenseactivator.
Umozliwia on podanie identyfikatora serwera proxy i hasta. Wiecej informacji zawiera temat “Uzywanie
programu licenseactivator” na stronie 6.

3. Przekazanie materiatow instalacyjnych uzytkownikom koncowym. Przekaz pobrany plik (lub
lokalizacje sieciowa lub instalacyjny nosnik DVD/CD), instrukcje instalacji i informacje licencyjne
uzytkownikom koncowym, ktorzy beda mogli recznie zainstalowac produkt na poszczegdlnych
komputerach.

Przekazanie instalacji na komputery lokalne z systemem Windows

Poniewaz instalacje produktu IBM SPSS Statistics sg kompatybilne z instalatorem Microsoft Windows
Installer (MSI), mozna przekaza¢ instalacje na komputery uzytkownikéw koncowych.

Aktywne przekazywanie instalacji na komputery z systemem Windows

Przekazywanie instalacji to metoda zdalnej dystrybucji oprogramowania do dowolnej liczby uzytkownikéw
koncowych, bez zadnej interwencji z ich strony. Petng instalacje produktu IBM SPSS Statistics mozna
przekazaé na komputery desktop uzytkownikéw koricowych z systemem Windows. Technologia uzywana
do przekazywania instalacji musi obstugiwa¢ mechanizm MSI 3.0 lub nowszy.

Uwaga: Przekazywanie instalacji nie jest bezposrednio dostepne dla systemu macOS. Zamiast tego
mozna uruchomic cichg instalacje. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji “Uruchamianie cichej
instalacji na komputerach z systemem macOS” na stronie 6.

Zastepowanie poprzedniej wersji

W przypadku przekazywania do tego samego katalogu, w ktérym zainstalowana jest poprzednia

wersja produktu IBM SPSS Statistics, instalator zastgpi istniejaca instalacje produktu SPSS Statistics.
Deinstalacje mozna opcjonalnie wymuszag, tak jak instalacje. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
“Wypychanie polecenia deinstalacji” na stronie 5.

Wtasciwosci instalacji przekazywanych

Ponizej przedstawiono wtasciwosci, ktérych mozna uzywac z instalacjami przekazywanymi. We wszystkich
wtasciwosciach rozrdzniana jest wielkosé liter. Jesli wartosci zawierajg spacje, muszg by¢ wziete
w cudzystow.

Tabela 1. Wtasciwosci instalacji przekazywanych

Witasciwosé Opis Poprawne wartosci Domyslna (jesli
dotyczy)
INSTALLDIR Katalog, w ktérym Poprawna $ciezka, np. C:\Program
powinno sie C:\Statistics. Files\IBM\SPSS\Statistic
zainstalowac¢ produkt S

IBM SPSS Statistics na
komputerze lokalnym
uzytkownika
koncowego. Ta
wiasciwosé jest
opcjonalna. Jesli opcja
ta jest wykluczona,
wartoscig domyslna jest
C:\Program
Files\IBM\SPSS|Statistic
S.
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Tabela 1. Wtasciwosci instalacji przekazywanych (kontynuacja)

Wiasciwosé

Opis

Poprawne wartosci

Domyslna (jesli
dotyczy)

AUTHCODE

Kod autoryzacji. Jesli
ta wtasciwosc jest
okreslona, produkt
jest autoryzowany
automatycznie za
pomocg kodu
autoryzacji. Jesli ta
witasciwosé nie jest
okreslona, kazdy
uzytkownik koncowy
musi uruchomic
kreatora autoryzaciji
licencji w celu
dokonania recznej
autoryzacji.

Co najmniej jeden
poprawny kod
autoryzacji. Wiele kodow
autoryzacji rozdziela

sie dwukropkami (np.
kod_autorl:kod_autor?2).

PROXY_USERID

Identyfikator
uzytkownika serwera
proxy. Ten parametr
jest wymagany, gdy
zostanie okreslony
parametr AUTHCODE

i w danej lokalizacji

jest uzywany serwer
proxy, ktéry wymaga
podania identyfikatora
uzytkownika i hasta

w celu uzyskania
potaczenia z Internetem.
Ten parametr dziata
tylko wtedy, gdy
ustawienia sieci lokalnej
(LAN) w panelu
sterowania ustawien
internetowych podaja
adres i port okreslonego
serwera proxy.

Poprawny identyfikator
uzytkownika.

PROXY_PASSWORD

Hasto uzytkownika
serwera proxy. Wiecej
informacji mozna
znalez¢ w oméwieniu
witasciwosci
PROXY_USERID.

Hasto powigzane

z identyfikatorem
uzytkownika serwera
proxy.

ENABLE_CONNECTIONS

Wiacza i wytacza funkcje
tacznosci z Internetem
(wspotuzytkowanie
informacji, zgtaszanie
bteddw i aktualizacje
ekranu powitalnego).

TAK lub NIE
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Pliki MSI

Plik IBM SPSS Statistics.msi znajduje sie w katalogu Windows\SPSSStatistics)\
w wyodrebnionej tresci pobranego obrazu eImage.

Przyktad wiersza komend

Ponizej przedstawiono zawarto$¢ wiersza komend, ktérej mozna uzy¢ do przekazania instalacji produktu.
Caty tekst powinien sig znalez¢ w jednej linii.

MsiExec.exe /i "IBM SPSS Statistics.msi" /gn /Lxv logfile.txt
INSTALLDIR="C:\Statistics" AUTHCODE="3241a2314bh23c4d5f6ea"

Wykorzystanie aplikacji SMS do aktywnego przekazywania instalacji

Podstawowe kroki zwigzane z uzywaniem serweréw SMS (Systems Management Servers) do
przekazywania partycji IBM SPSS Statistics sg nastepujace:

1. Jesli pobrano oprogramowanie, najpierw wyodrebnij zawartos¢ obrazu eImage, a nastepnie skopiuj
odpowiedni podkatalog znajdujacy sie w katalogu Windows|SPSSStatistics| do katalogu na komputerze
sieciowym.

2. Edytuj plik IBM SPSS Statistics.sms znajdujacy sie w skopiowanym katalogu. Korzystajac z edytora
tekstu, zmodyfikuj wartos¢ CommandLine, dodajgc odpowiednie wtasciwosci. Liste dostepnych
wiasciwosci mozna znalezé w sekcji “Wtasdciwosci instalacji przekazywanych” na stronie 2. Upewnij
sie, ze w wierszu komend podano poprawny plik MSI.

3. Utwdrz pakiet z pliku .sms produktu IBM SPSS Statistics i skopiuj go na komputery desktop
uzytkownikow koncowych.

Wykorzystanie polityki grupowej lub podobnej technologii do aktywnego
przekazania instalacji

1. Jesli pobrano oprogramowanie, najpierw wyodrebnij zawartos¢ obrazu eImage, a nastepnie skopiuj
odpowiedni podkatalog znajdujacy sie w katalogu Windows|SPSSStatistics| do katalogu na komputerze
sieciowym.

2. Korzystajac z aplikaciji, takiej jak ORCA, zmodyfikuj tabele wtasciwosci w odpowiednim pliku IBM SPSS
Statistics 29.msi w skopiowanym folderze. ORCA jest czescig pakietu SDK dla Windows 2003 Server,
ktéry mozna znalez¢ pod adresem http://www.microsoft.com/downloads, wyszukujac fraze SDK. Liste
witasciwosci, ktore mozna dodaé do tabeli wtasciwosci, mozna znalez¢ w sekcji “Wtasciwosci instalacji
przekazywanych” na stronie 2. Upewnij sie, ze uzyty jest poprawny plik MSI.

3. Utwoérz pakiet, uzywajgc edytowanego pliku IBM SPSS Statistics 29.msi i skopiuj go na komputery
stacjonarne uzytkownikow koricowych.

Aktywne przekazywanie instalacji do systemu w jezyku innym niz angielski

Mozna zainstalowac program w systemie, ktéry nie pracuje w jezyku angielskim bez dodatkowych
specyfikacji. Jednak jezykiem instalatora (w przypadku sieciowej instalacji interaktywnej) bedzie jezyk
angielski, interfejs uzytkownika oraz pomoc beda wyswietlane w jezyku angielskim. Uzytkownicy moga
zmieni¢ jezyk interfejsu uzytkownika po instalacji, ale zlokalizowane pliki pomocy beda niedostepne.

Mozesz uzy¢ wtasciwosci TRANSFORMS, aby okreslic¢ jeden z plikow MST dostepnych na DVD/CD lub

w pobranym eImage. Plik MST zapewni wyswietlenie instalatora, interfejsu uzytkownika oraz pomocy
w okreslonym jezyku. Pliki MST sa niedostepne, jesli pobrates IBM SPSS Statistics. Uzytkownicy

beda musieli recznie zainstalowac¢ pakiety jezykowe dla zlokalizowanej pomocy i recznie zmieni¢ jezyk
interfejsu uzytkownika produktu.

Wtasciwos¢ TRANSFORMS to parametr dla MsiExec.exe. W ponizszym przyktadzie uzyto wtasciwosci
TRANSFORMS do przeprowadzenia instalacji w jezyku francuskim. Instalator wyswietli sie w jezyku
francuskim, interfejs uzytkownika wyswietli sie w jezyku francuskim i zostanie zainstalowana pomoc po
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francusku. (Mozna rowniez zastgpic¢ jezyk pomocy wtasciwoscig HELPCHOICE. Wiecej informaciji mozna
znalez¢ w sekcji “Wtasciwosci instalacji przekazywanych” na stronie 2.) Caty tekst powinien sie znalez¢

w jednej linii.

MsiExec.exe /i "IBM SPSS Statistics 29.msi" /qn /Lxv logfile.txt

INSTALLDIR="C:\Statistics" LSHOST="mylicserver" TRANSFORMS=1036.mst

Nastepujace pliki MST jezyka znajdujg sie w katalogu Windows|SPSSStatistics| na DVD/CD. Jesli pobrano
elmage, pliki te znajduja sie w katalogu gtéwnym wyodrebnionych plikow eImage.

Tabela 2. Pliki jezykéw MST

Jezyk Plik MST
angielski 1033.mst
francuski 1036.mst
niemiecki 1031.mst
wioski 1040.mst
japonski 1041.mst
koreanski 1042.mst
polski 1045.mst
rosyjski 1048.mst
hiszpanski 1034.mst
chinski uproszczony 2052.mst
chinski tradycyjny 1028.mst

Wypychanie polecenia deinstalacji

Uwaga: Po wypchnieciu komendy deinstalacji uzytkownik koficowy utraci swoje ustawienia
niestandardowe. Jesli pewni uzytkownicy koncowi potrzebujg ustawien niestandardowych, mozna ich
wykluczy¢ z dystrybucji i poprosi¢ ich o reczng instalacje produktu.

Jesli zostanie przekazana instalacja pdzniejszej wersji produktu IBM SPSS Statistics, czasem trzeba
wczesniej przeprowadzi¢ deinstalacje. Te operacje mozna wykonac w trybie cichym przy uzyciu skryptu
push_uninstall.bat, ktéry znajduje sie w wyodrebnionych plikach obrazu eImage.

W ponizszej tabeli przedstawiono identyfikatory deinstalacji dla poprzednich wersji.

Tabela 3. Identyfikatory deinstalacji dla IBM SPSS Statistics

Wersja Identyfikator deinstalacji

28.* Poczawszy od wersji 28, nalezy uzy¢ skryptu
push_uninstall.bat, aby zdeinstalowac¢
produkt.

27.0.1 {4FEFE042-19D2-47AD-9D27-B24710418A05}

27.0 {BEAD21F8-AD8B-4C6F-ABE6-92357CAB043E}

26 {1AC22BAE-DC13-4991-9910-AE3743A4592D}

25* {C2D1E17D-CB8A-4742-84FA-1DB5C6A1ABDD}

24.* {4762AE15-E5A3-43BF-8822-1CFC70FB147A}

23* {C3BA73A4-2A45-4036-8541-4F5F8146078B}
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Tabela 3. Identyfikatory deinstalacji dla IBM SPSS Statistics (kontynuacja)

Wersja Identyfikator deinstalacji

22* {104875A1-D083-4A34-BCAF-3F635B7F8EF7}
21* {1E26B9C2-EDO8-4EEA-83C8-A786502B41E5}
20 {2AF8017B-E503-408F-AACE-8A335452CAD2}
19.* {06C43FAA-7226-41EF-AO5E-9AEOAAB49FFE}
18.* {C25215FC-5900-48B0-B93C-8D3379027312}
17.0.2 {2ECDE974-69D9-47A9-9EBO-10EC49F8468A}
17.0.1 {46B65150-F8AA-42F2-94FB-2729A8AE5F7E}
17.0.0

16.* {621025AE-3510-478E-BC27-1A647150976F}

Uruchamianie cichej instalacji na komputerach z systemem macOS

Nienadzorowana instalacja cicha nie wyswietla interfejsu graficznego i nie wymaga interwencji
uzytkownika.

W celu uruchomienia instalacji cichej nalezy uzy¢ nastepujgcej komendy. W systemie macOS komendy
nalezy uruchamiac¢ jako uzytkownik root lub za pomocag komendy sudo.

sudo installer -pkg IBM\ SPSS\ Statistics.pkg -target /

Uwaga: Aby wykonac instalacje cichg w systemie MacOS z aktywowang licencja, nalezy napisaé
skrypt wykonujacy komende instalacji cichej i po zakonczeniu tej instalacji wywotujgcy narzedzia
licenseactivator. Na przyktad:

sudo installer -pkg IBM\ SPSS\ Statistics.pkg -target /
cd /Applications/IBM\ SPSS\ Statistics/Resources/Activation
./licenseactivator [authcode]

Narzedzie licenseactivator jest instalowane w katalogu: /Applications/IBM SPSS Statistics/
Resources/Activation.

Wytaczanie funkcji tacznosci z Internetem
Po zakonczeniu instalacji mozna uzy¢ nastepujacej komendy, aby wytaczy¢ funkcje tacznosci
z Internetem (wspotuzytkowanie informacji, zgtaszanie btedow i aktualizacje ekranu powitalnego).
Komende nalezy uruchomic¢ z poziomu katalogu /Applications/IBM SPSS Statistics/
Resources/Configuration (jest to domyslne miejsce instalacji):

./Configure NO

Uzywanie programu licenseactivator

Program licenseactivator umozliwia autoryzowanie komputerdéw uzytkownikéw koncowych bez
korzystania z kreatora autoryzacji licencji. To narzedzie wiersza komend znajduje sie w jednym
z nastepujacych miejsc:

« Windows. <installation directory>
« macO0S. <installation directory>/Resources/Activation

Program licenseactivator umozliwia licencjonowanie produktu i zapisanie pliku dziennika w jego katalogu.
Nazwa pliku dziennika to licenseactivator_<month>_<day>_<year>.log. Jesli wystgpig btedy, mozna
sprawdzi¢ plik dziennika i uzyskac¢ dalsze informacje. Te informacje sg takze pomocne podczas
kontaktowania sie z firmg IBM Corp. w celu uzyskania pomocy.
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Uzywanie programu licenseactivator z kodami autoryzacji

Program licenseactivator jest zazwyczaj uzywany z co najmniej jednym kodem autoryzacji, ktéry znajduje
sie w zestawie z zakupionym produktem. Caty tekst powinien sie znalez¢ w jednej linii.

[PROXYUSER=proxy-userid] [PROXYPASS=proxy-password]

Uwaga: Podczas pracy z systemem macOS uzyj komendy . /licenseactivator.

« Wiele koddéw autoryzacji rozdziela sie dwukropkami (2).

« Ustawienia proxy sg opcjonalne, ale mozesz ich potrzebowad, jesli Twoj komputer taczy sie przez proxy.
Wymagane ustawienia proxy zalezg od konfiguracji proxy. Mozliwe, ze wymagane bedg wszystkie.

PROXYHOST
Nazwa serwera lub adres IP hosta proxy

PROXYPORT
Numer portu dla potaczen z Internetem przez proxy

PROXYUSER
Identyfikator uzytkownika serwera proxy, jesli jest wymagany

PROXYPASS
Hasto powiazane z identyfikatorem uzytkownika, jesli jest wymagane

Uzywanie programu licenseactivator z kodami licencji

In less common scenarios, IBM Corp. may have sent you a license.

Uwaga: Podczas pracy z systemem macOS uzyj komendy . /licenseactivator.

« Wiele koddw licencji rozdziela sie dwukropkami (2).

« Gdy uzywa sie koddw licencji, program licenseactivator nie taczy sie z Internetem, dlatego nie trzeba
podawac informacji dotyczacych serwera proxy.

Funkcje programu licenseactivator specyficzne dla systemu macOS

Nastepujgce opcje i ustawienia sa specyficzne dla programu licenseactivator dziatajgcego
w systemach macOS.

Ustawianie licencji sieciowej
Ponizszy przyktad demonstruje ustawienie licencji sieciowej:

./licenseactivator LSHOST= COMMUTE_MAX_LIFE=7

Licencjonowanie za posrednictwem pliku activation.properties
Ponizszy przyktad demonstruje uzycie pliku activation.properties w celu licencjonowania
produktu.

./licenseactivator -f activation.properties

Szablon pliku activation.properties jest udostepniany w katalogu <installation
directory>/Resources/Activation.

Uwaga: Wpisz . /licenseactivator -- help w oknie terminala, aby wyswietli¢ petna liste opcji
komendy licenseactivator.

Plik licencji

Po uaktywnieniu licencji produktu w jego katalogu instalacyjnym jest tworzony plik o nazwie [servrc.
Mozna obstugiwac kopie tego pliku dla kazdego komputera uzytkownika koncowego. Cho¢ plik
licencji dziata tylko na komputerze, dla ktorego zostat utworzony, jego kopia moze by¢ uzyteczna
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podczas deinstalacji i ponownego instalowania produktu. Po ponownym zainstalowaniu produktu
mozna skopiowac plik [servrc do jego katalogu instalacyjnego. Dzieki temu mozna unikng¢ ponownego
uzyskiwania licencji na produkt.

Serwis i wsparcie

Zgodnie z informacjami podanymi w umowie licencyjnej z firma Micro Software w przypadku wers;ji
lokalnej produktu licencjobiorca musi wyznaczy¢ osobe do kontaktéw w sprawach technicznych. Do
obowigzkow takiej osoby naleze¢ bedzie udzielanie pomocy technicznej uzytkownikom w zakresie
produktu i modutdéw opcjonalnych. Firma IBM Corp. zapisze nazwiska 0osob do kontaktow w sprawach
technicznych i bedzie udziela¢ pomocy technicznej za posrednictwem dziatu wsparcia technicznego
firmy IBM Corp.. Prosimy o poinformowanie uzytkownikéw koncowych, ze wszelkie pytania dotyczace
oprogramowania powinni kierowac do osoby zajmujacej sie kontaktami w sprawach technicznych.

Aby skontaktowac sie z dziatem wsparcia technicznego IBM Corp., odwiedzZ strone http://www.ibm.com/
support i otworz sprawe. Jesli wczesniej tego nie zrobiono, konieczne bedzie zarejestrowanie sie w dziale
wsparcia technicznego IBM Corp..

IBM Corp. regularnie udostepnia seminaria szkoleniowe dla produktéw IBM Corp.. Istnieje rowniez
mozliwosc¢ zorganizowania szkolen na miejscu. Aby uzyskac informacje na temat seminariow
szkoleniowych, odwiedz strone http://www.ibm.com/training/spss.

8 IBM SPSS Statistics Wersja 29: Podrecznik administratora licencji autoryzowanych uzytkownikow
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